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НАУКА



Форма практики:

Разработка и применение метода информационной интеграции
при изучении фразеологии

Цель практики с точки зрения педагога:

Развитие комплексного видения языковой системы и его 
практическое применение школьниками

Цель практики с точки зрения методиста: 

Внедрение новых практик в образовательные программы, 
обновление эмпирического материала, совершенствование 
образовательного процесса 



Педагог

Видит взаимосвязь дисциплин 

Изучает вопрос / проблему комплексно 

Заинтересовывает учащихся 

Методист

Помогает педагогу определить 
необходимость внедрения практики

Мотивирован к познанию, творчеству и 
труду и мотивирует педагога

Комплексно совершенствует 
образовательные программы и 
направляет педагога на творческую 
деятельность



Задачи педагогической практики 

➢ создание пространства для познания объективной речевой реальности

➢формирование творческого подхода к изучению одной темы и видение

вариативных способов презентации информации

➢развитие интереса к журналистской и исследовательской деятельности 

➢развитие аналитических способностей и предпрофессиональных

компетенций

➢создание школьниками своих проектов с анализом употребленных в них 

фразеологизмов и устойчивых выражений, презентация своей деятельности

➢развитие коммуникативных навыков



Метод информационной интеграции

ГИК – Географическая интеграционная карта «Мой атлас познаний»

Понимание 

взаимодействия 

научных дисциплин 

Формирование 

исследовательских и 

аналитических навыков

Развитие способностей 

по поиску и 

верификации 

информации

Мотивация к познанию и 

совершенствованию 

собственного уровня 

образования



Географический

пункт 

Объект Принцип Профессиональная 

дисциплина 

(предмет)

Сопряженные

дисциплины 

Страна

Город

Регион

Культурный

объект

Общественный

деятель

Научное

открытие

Историческое

событие

Лингвистическая

единица

Сравнение

Анализ

Сопоставление

Изучение

особенностей

Взаимодействие

В зависимости от 

направления 

образовательной 

программы 

Разные

области 

знания 



Географический

пункт 

Объект Принцип Профессиональная 

дисциплина 

(предмет)

Сопряженные

дисциплины 

Столицы государств: 

Мадрид

Рим

Париж 

Киев

Москва

Лингвистическая

единица

Изучение 

особенностей 

Взаимодействие 

Стилистика 

(тема  «Фразеология») 

Этимология 

(происхождение 

фразы) 

История 

(исторические 

предпосылки 

возникновения)

География 

(определение точки 

на карте Европы) 

Литература 

(упоминание в 

романе «Война и 

мир» Л.Н. Толстого, 

происхождение о 

названия 

произведения) 

Кинематограф

(фразеологизмы из 

кинофильма и 

факты о  картине) 



Применение практики в других образовательных дисциплинах

➢Конструирование карты научных открытий в физике, химии,
астрономии с указанием городов или стран, где родились/открывали
явления великие ученые под покровительством известных
правителей/политиков (техническая направленность)

➢Анализ географии написания шедевров мировой живописи или
художественных литературных произведений (художественная
направленность)

➢Анализ технических характеристик флота разных стран, перенос
знаний на военное дело, изучение известных баталий и особенностей
оружия

➢Исследование страноведческих особенностей или национальных
танцев и специфики костюмов исполнителей



Результативность и эффективность 

➢Приобретение навыков индивидуальной и коллективной проектной

работы

➢Актуализация возможностей самореализации подростков в системе

дополнительного образования

➢Овладение навыками исследования медиапространства современных

СМИ и анализа употребления фразеологизмов в «живой» речи

➢Совершенствование навыков работы в сети Интернет за счет реализации

целевого поиска и сортировки медийного контента

➢ Активизация применения фразеологизмов учащимися пресс-центра

«Поколение» в своих творческих работах



Влияние применения метода литературно-журналистского моделирования

и метода информационной интеграции на результаты изучение фразеологии  




